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IMPORTANT NOTICE
The

KwaZulu-Natal Provincial Gazette Function
will be transferred to the

Government Printer in Pretoria
as from 26 April 2007

NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS:

Physical address: Postal address:

Government Printing Works Private Bag X85
149 Bosman Street Pretoria
Pretoria 0001

New contact persons: Louise Fourie Tel.: (012) 334-4686
Mrs H. Wolmarans Tel.: (012) 334–4591
Awie van Zyl.: (012) 334-4523

Fax number: (012) 323–8805

E-mail addresses: Louise.Fourie@gpw.gov.za
E-mail addreesss: Hester.Wolmarans@gpw.gov.za

Contact persons for subscribers:
Mrs S. M. Milanzi Tel.: (012) 334-4734
Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753

Fax.: (012) 323-9574

This phase-in period is to commence from 26 April 2007, which is the closing date
for all adverts to be received for the publication date of 3 May 2007.

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertisements
directly to the Government Printing Works, one week (five working days) before the date
of printing, which will be a Thursday.

Payment:
(i) Departments/Municipalities: Notices must be accompanied by an order and

official letterhead, including financial codes, contact person and address of
Department.

(ii) Private persons: Must pay in advance before printing.

AWIE VAN ZYL
Advertising Manager
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1/4 page R 187.37
Letter Type: Arial      Size: 10

Line Spacing: At:
Exactly       11pt

1/4 page R 374.75
Letter Type: Arial      Size: 10

Line Spacing: At:
Exactly       11pt

1/4 page R 562.13
Letter Type: Arial      Size: 10

Line Spacing: At:
Exactly       11pt

1/4 page R 749.50
Letter Type: Arial      Size: 10

Line Spacing: At:
Exactly       11pt

SUBSCRIPTION: R 163,35 PER YEAR / R 749.50 PER PAGE = 25CM = R 30,00

IT IS THE CLIENTS RESPONSIBILITY TO ENSURE THAT THE CORRECT AMOUNT IS PAID
AT THE CASHIER OR DEPOSITED INTO THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BANK
ACCOUNT AND ALSO THAT THE REQUISITION/COVERING LETTER TOGETHER WITH
THE ADVERTISEMENTS AND THE PROOF OF DEPOSIT REACHES THE GOVERNMENT
PRINTING WORKS IN TIME FOR INSERTION IN THE PROVINCIAL GAZETTE.
NO ADVERTISEMENTS WILL BE PLACED WITHOUT PRIOR PROOF OF PRE-PAYMENT.
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REPUBLIC
OF

SOUTH AFRICA

CONDITIONS FOR PUBLICATION OF NOTICES

CLOSING TIMES FOR THE ACCEPTANCE OF NOTICES

1. (1) The KwaZulu-Natal Provincial Gazette is published every week on Thursday,
and the closing time for the acceptance of notices which have to appear in the
KwaZulu-Natal Provincial Gazette on any particular Thursday, is 15:00 one
week prior to the publication date. Should any Thursday coincide with a
public holiday, the publication date remains unchanged. However, the closing
date for acceptance of advertisements moves backwards accordingly, in order
to allow for 5 working days prior to the publication date.

2. (2) The date for the publication of an Extraordinary KwaZulu-Natal Province
Provincial Gazette is negotiable.

2. (1) Notices received after closing time will be held over for publication in the next
KwaZulu-Natal Provincial Gazette.

(2) Amendments or changes in notices cannot be undertaken unless instructions
are received before 10:00 on Fridays.

(3) Notices for publication or amendments of original copy can not be accepted
over the telephone and must be brought about by letter, by fax or by hand. The
Government Printer will not be liable for any amendments done erroneously.

(4) In the case of cancellations a refund of the cost of a notice will be considered
only if the instruction to cancel has been received on or before the stipulated
closing time as indicated in paragraph 2(2).

APPROVAL OF NOTICES (This only applies to Private Companies)

3. In the event where a cheque, submitted by an advertiser to the Government Printer
as payment, is dishonoured, then the Government Printer reserves the right to
refuse such client further access to the KwaZulu-Natal Provincial Gazette untill any
outstanding debts to the Government Printer is settled in full.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEMNIFIED AGAINST LIABILITY

4. The Government Printer will assume no liability in respect of—
(1) any delay in the publication of a notice or publication of such notice on any date

other than that stipulated by the advertiser;
(2) erroneous classification of a notice, or the placement of such notice in any 

section or under any heading other than the section or heading stipulated by
the advertiser;

LIST OF FIXED TARIFF RATES AND
CONDITIONS

FOR PUBLICATION OF LEGAL NOTICES
IN THE KwaZulu-Natal PROVINCE

PROVINCIAL GAZETTE

COMMENCEMENT: 1 MAY 2007
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(3) any editing, revision, omission, typographical errors, amendments to copies or
errors resulting from faint or indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

5. Advertisers will be held liable for any compensation and costs arising from any action

which may be instituted against the Government Printer in consequence of the 

publication of any notice.

COPY

6. Notices must be typed on one side of the paper only and may not constitute part of
any covering letter or document.

7. At the top of any copy, and set well apart from the notice, the following must be 
stated:

Where applicable

(1) The heading under which the notice is to appear.

(2) The cost of publication applicable to the notice, in accordance with the “Word
Count Table”.

PAYMENT OF COST (This only applies to Private Companies)

9. With effect from 26 April 2007 no notice will be accepted for publication unless

the cost of the insertion(s) is prepaid in CASH or by CHEQUE or POSTAL

ORDERS. It can be arranged that money can be paid into the banking account

of the Government Printer, in which case the deposit slip accompanies the

advertisement before publication thereof.

10. (1) The cost of a notice must be calculated by the advertiser in accordance with the

word count table.

(2) Where there is any doubt about the cost of publication of a notice, and in the

case of copy, an enquiry, accompanied by the relevant copy, should be

addressed to the Advertising Section, Government Printing Works, Private

Bag X85, Pretoria, 0001 [Fax: (012) 323-8805], before publication.

11. Overpayment resulting from miscalculation on the part of the advertiser of the cost of

publication of a notice will not be refunded, unless the advertiser furnishes

adequate reasons why such miscalculation occurred. In the event of

underpayments, the difference will be recovered from the advertiser, and the

notice(s) will not be published until such time as the full cost of such publication has

been duly paid in cash or by cheque or postal orders, or into the banking account.
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12. In the event of a notice being cancelled, a refund will be made only if no cost 

regarding the placing of the notice has been incurred by the Government Printing

Works.

13. The Government Printer reserves the right to levy an additional charge in cases

where notices, the cost of which has been calculated in accordance with the

Word Count Table, are subsequently found to be excessively lengthy or to

contain overmuch or complicated tabulation.

PROOF OF PUBLICATION

14. Copies of the KwaZulu-Natal Provincial Gazette which may be required as

proof of publication, may be ordered from the Government Printer at the

ruling price. The Government Printer will assume no liability for any failure to post

such KwaZulu-Natal Provincial Gazette(s) or for any delay in despatching it/them.

GOVERNMENT PRINTERS BANK
ACCOUNT PARTICULARS

Bank: ABSA

BOSMAN STREET

Account No.: 4057114016

Branch code: 632-005

Reference No.: 00000006

Fax No.: (012) 323 8805

Enquiries:

Mrs. L. Fourie Tel.: (012) 334-4686

Mrs. H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591

Mr. A. van Zyl Tel.: (012) 334-4523
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PROVINCIAL NOTICES—PROVINSIALE KENNISGEWINGS—IZAZISO ZESIFUNDAZWE

The following notices are published for general information.

PROFESSOR M. A. MCHUNU
Director-General

300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
6 September 2007

Onderstaande kennisgewings word vir algemene inligting
gepubliseer.

PROFESSOR M. A. MCHUNU
Direkteur-generaal

Langalibalelestraat 300
Pietermaritzburg
6 September 2007

Izaziso ezilandelayo zikhishelwe ulwazi lukawonkewonke.

USOLWAZI M. A. MCHUNU
uMqondisi-Jikelele

300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
6 kuMandulo 2007

No. 332 6 September 2007

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITIONS
OF TITLE: PORTION 5 OF ERF 602, SOUTHPORT, HIBISCUS COAST MUNICIPALITY

In my capacity as Manager, Development Administration in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967),
read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member
of the Executive Council responsible for local government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation
of Powers Act, 1994 (Act 8 of 1994), I hereby remove from Deed of Transfer T08234/03, or any subsequent deed pertaining to
Portion 5 of Erf 602, Southport, Registration Division ET, in the Hibiscus Coast Municipality, Province of KwaZulu-Natal, 
condition 3(e) that restricts the use of the property to residential or agricultural purposes, that restricts the subdivision thereof,
and restricts the use of any subdivision thereof to one dwelling house.

Given under my Hand at Durban this 10th day of August Two Thousand and Seven.

M. L. POVALL

Manager: Development Administration

File Reference: 2007/138

t

No. 332 6 September 2007

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: OPHEFFING
VAN TITELVOORWAARDE: GEDEELTE 5 VAN ERF 602, SOUTHPORT, MUNISIPALITEIT HIBISCUS COAST

In my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike en
Tradisionele Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967 (Wet No. 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van Deel VIII van Hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en 
behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994), 
verwyder ek hiermee van Transportakte T08234/03, of enige daaropvolgende akte betreffende van Gedeelte 5 van Erf 602,
Southport, Registrasie Afdeling ET, in die Munisipaliteit Hibiscus Coast, Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde 3(e) 
wat die gebruik van die eiendom tot residensiële of landboudoeleindes beperk, wat die onderverdeling daarvan en wat die
gebruik van enige onderverdeling daarvan tot een woonhuis beperk.

Gegee onder my Hand te Durban, op hierdie 10de dag van Augustus Tweeduisend-en-sewe.

M. L. POVALL

Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie

Lêerverwysing: 2007/138



No. 332 30 kuMandulo 2007

UMNYANGO WEZOHULUMENI BASEKHAYA NEZINDABA ZOMDABU

ISAZISO NGOKWESIGABA 2 (1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA
KWESIMISO ZETAYITELA: KWINGXENYE 5 YESIZA 602, SOUTHPORT, EHIBISCUS COAST MUNICIPALITY

Esikhundleni sami njengomPhathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni wezeNdabuko kanye noHulumeni
baseKhaya waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikezwe yisigaba 2 (1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho
yokuThibela, 1967 (uMthetho 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B
seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango wezendabuko kanye noHulumeni baseKhaya, esikhishwe yiLungu
loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa waKwaZulu-Natali 
elibhekelele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho 8 ka 1994), 
ngalokhu ngisusa umshwana wokuDluliselwa kweTayitela T08234/03, nanoma yiliphi elinye eliphathelene neNgxenye 5 yeSiza
602 Southport, Registration Division ET, owakhiwe kuMasipala wase Hibiscus Coast, esuFundazweni saKwaZulu-Natali,
isimiso 3(e) esithibela ukusetshenziswa kwendawo ngenhloso yokuyenza indawo yokuhlala kumbe yezolimo, othibela 
ukuhlukaniswa kwayo uphinde uthibele ukusetshenziswa kwanoma iyphi ingxenye yayo ehlukaniswe njengendlu yokuhlala.

Sinikezwe ngaphansi kweSandla sami eThekwini, ngalolu suku 10 kuNcwaba oNyakeni weziNkulungwane eziMbili
nesiKhombisa.

M. L. POVALL

Umphathi: wokuPhathwa

INkomba yeFayela: 2007/138

No. 333 6 September 2007

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMOVAL OF 
CONDITION OF TITLE: ERF 487, MARBURG, HIBISCUS COAST MUNICIPALITY

In my capacity as Manager: Development Administration in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), read
with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member of the
Executive Council responsible for local government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of
Powers Act, 1994 (Act 8 of 1994), I hereby remove from Deed of Transfer T26862/1984, or any subsequent deed pertaining to
Erf 487, Marburg, Registration Division ET, in the Hibiscus Coast Municipality, Province of KwaZulu-Natal, condition B(b) that
restricts the use of the property to one dwelling house.

Given under my Hand at Durban, this 28th day of August Two Thousand and Seven.

M. L. POVALL

Manager: Development Administration

File Reference: 2007/233

t

No. 333 6 September 2007

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE EN TRADISIONELE REGERINGSAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP DIE OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: 
OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE: ERF 487, MARBURG, MUNISIPALITEIT HIBISCUS COAST

In my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie in die KwaZulu-Natal Departement van Plaaslike en
Tradisionele Regeringsake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2 (1) van die Wet op die Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies
van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en 
behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994), 
verwyder ek hiermee van Transportakte T26862/1984, of enige daaropvolgende akte betreffende van Erf 487, Marburg,
Registrasie Afdeling ET, in die Munisipaliteit Hibiscus Coast, Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaarde B.(b) wat die oprigting
van meer as een woning op die eiendom beperk.

Gegee onder my Hand te Durban op hierdie 28ste dag van Augustus, Tweeduisend-en-sewe.

M. L. POVALL

Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie

Lêerverwysing: 2007/233
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No. 333 30 kuMandulo 2007

UMNYANGO WEZOHULUMENI BASEKHAYA NEZINDABA ZOMDABU

ISAZISO NGOKWESIGABA 2 (1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA
KWESIMISO SETAYITELA; KWISIZA 487, MARBURG, EHIBISCUS COAST MUNICIPALITY

Esikhundleni sami njengomPhathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni wezeNdabuko kanye noHulumeni
baseKhaya waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikezwe yisigaba 2 (1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho
yokuThibela, 1967 (uMthetho 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNgxenye VIII yeSahluko B
seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango wezendabuko kanye noHulumeni baseKhaya, esikhishwe yiLungu,
loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wok uDluliselwa waKwaZulu-Natali 
elibhekelele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho 8 ka 1994), 
ngaloku ngisusa umshwana wokuDluliselwa kweTayitela T26862/1984, nanoma yiliphi elinye eliphathelene neSiza 487,
Marburg, Registration Division ET, owakhiwe kuMsipala wase Hibiscus Coast, suFundazweni saKwaZulu-Natali, isimiso B(b)
esithibela ukusetshenziswa komhlaba njengendlu yokuhlala.

Sinikezwe ngaphansi kweSandla sami eThekwini, ngalolu suku 28 kuNcwaba oNyakeni weziNkulungwane eziMbili
nesiKhombisa.

M. L. POVALL

Umphathi: wokuPhathwa

INkomba yeFayela: 2007/233

No. 334 6 September 2007

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND TRADITIONAL AFFAIRS

NOTICE IN TERMS OF SECTION 2 (1) OF THE REMOVAL OF RESTRICTION ACT, 1967: REMOVAL OF CONDITION OF
TITLE: ERF 213, PORT EDWARD, HIBISCUS COAST MUNICIPALITY

In my capacity as Manager: Development Administration in the KwaZulu-Natal Department of Local Government and
Traditional Affairs, under powers vested in me by section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967),
read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General Delegations of Authority, issued by the KwaZulu-Natal Member
of the Executive Council responsible for local government and housing in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation
of Powers Act, 1994 (Act 8 of 1994), I hereby remove from Deed of Transfer T06 35993, or any subsequent deed pertaining to
Erf 213, Port Edward, Registration Division ET, in the Hibiscus Coast Municipality, Province of KwaZulu-Natal, conditions 3. 3.2;
4. 4.1 and 5. 5.2 that restrict the use of the property to one dwelling house.

Given under my Hand at Durban this 26th day of August, Two Thousand and Seven.

M. L. POVALL

Manager: Development Administration

File Reference: 2007/361

t

No. 334 6 September 2007

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE REGERING EN TRADISIONELE SAKE

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 2 (1) VAN DIE WET OP DIE OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: 
OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE: ERF 213, PORT EDWARD, MUNISIPALITEIT HIBHISCUS COAST

In my hoedanigheid as Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie in die KwaZulu-Natal Department van Plaaslike Regering
en Tradisionele Regeringssake, kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 2 (1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2 van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegering
van Bevoegdheid, uitgereik deur die KwaZulu-Natal lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir plaaslike regering en
behuising ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet 8 van 1994), ver-
wyder ek hiermee van Transportakte T06 35993 of enige daaropvolgende akte, betreffende Erf 213, Port Edward, Regestrasie
Afdeling ET, in die Munisipaliteit Hibiscus Coast Provinsie van KwaZulu-Natal, voorwaardes 3. 3.2; 4. 4.1 en 5. 5.2 wat die
gebruik van die erf tot ’n woonhuis beperk.

Gegee onder my Hand te Durban, op hierdie 28ste dag van Augustus Tweeduisend-en-sewe.

M. L. POVALL

Bestuurder: Ontwikkelingsadministrasie

Lêerverwysing: 2007/361
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No. 334 6 kuMondulo 2007

UMNYANGO WEZOHULUMENI BASEKHAYA NEZINDABA ZOMDABU

ISAZISO NGOKWESIGABA 2 (1) SOMTHETHO WOKUSUSWA KWEMITHETHO YOKUTHIBELA, 1967: UKUSUSWA
KWESIMISO SETAYITELA: ERF 213, PORT EDWARD, HIBISCUS COAST MUNICIPALITY

Esikhundleni sami njengomPhathi: wokuPhathwa kweNtuthuko eMnyangweni wezeNdabuko kanye noHulumeni
baseKhaya waKwaZulu-Natali, ngaphansi kwamandla engiwanikwe yisigaba 2 (1) soMthetho wokuSuswa kwemiThetho
yokuThibela, 1967 (uMthetho 84 ka 1967), esifundwa noMthetho wokuDluliselwa kwaMandla 2 weNxenye III yeSahluko B
seGunya lokuDluliselwa kwaMandla okuVamile koMnyango wezendabuko kanye noHulumeni baseKhaya, esikhishwe yiLungu
loMkhandlu oPhethe elibhekele ohulumeni basehaya ngokwesigaba 2 soMthetho wokuDluliselwa waKwaZulu-Natali 
elibhekelele ohulumeni basekhaya ngokwesigaba 2 soMthetho wOkuDluliselwa kwaMandla, 1994 (uMthetho 8 ka 1994), nga-
loku ngisusa umshwana wokuDluliselwa kweTayitela T06 35993, nanoma yiliphi elinye eliphathelene neSiza 213, Port Edward,
Registration Division ET, owakhiwe kuMasipala wase Hibiscus Coast, esuFundazweni saKwaZulu-Natali, izimIso 3. 3.2; 4. 4.1
kanye no 5. 5.2 ezithibela ukusetshenzeswa kwendawo njengendawo yohlala.

Sinikezwe ngaphansi kweSandla sami eThekwini, ngalolu suku 28 kuNcwaba oNyakeni weziNkulungwane eziMbili
nesiKhombisa.

M. L. POVALL

Umphathi: wokuPhathwa

iNkomba yeFayela: 2007/361
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No. 336 6 September 2007

KWAZULU-NATAL LAND ADMINISTRATION ACT, 2003 (ACT No. 3 OF 2003)

NOTICE IN TERMS OF SECTION 5 (3) OF THE KWAZULU-NATAL LAND ADMINISTRATION ACT, 2003
(ACT No. 3 OF 2003)

In terms of section 5 of the KwaZulu-Natal Land Administration Act, 2003 (Act No. 3 of 2003), I, Lydia Johnson, Member of
the Executive Council for Works of the KwaZulu-Natal Provincial Government hereby give notice that I intend disposing of the
undermentioned property:

1. Property description: (a) Portion of Remainder of Erf 950, Queensburgh.
(b) Portion of Remainder of Erf 958, Queensburgh.
(c) Portion of Remainder of Erf 959, Queensburgh.

2. Street address: Conobar Lane, Queensburgh.

3. Total extent: 1 167 m2.

4. Title Deeds: T1088/1905 and T318/1938.

5. Applicable rights over property: Right of way servitude.

6. Current zoning: Education.

7. Current usage: Road.

8. Improvements: None.

Written representations in regard to the proposed disposal can be made, within thirty (30) days of the publication of this
notice to the Head: Works at the address hereunder for my consideration:

Contact details:

Head: Works Telephonic enquiries: Mr D. Dayaram
Private Bag X9041 Tel. No.: (031) 203-2125
PIETERMARITZBURG Fax. No.: (031) 203-2115
3200

LYDIA JOHNSON

Member of the Executive Council for Works

KwaZulu-Natal Provincial Government
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ADVERTISEMENTS—ADVERTENSIES—IMIKHANGISO

NOTICE IN TERMS OF REGULATION 21 (10) OF THE REGULATIONS OF THE 
DEVELOPMENT FACILITATION ACT, No. 67 OF 1995

Bonamanzi Game Reserve (Pty) Ltd, Represented by Peacock Land Management, has lodged an application in terms of

the Development and Facilitation Act, No. 67 of 1995 for the establishment of a land development area on a portion of the Farm

Amavuba No. 15861, which is situated in Bonamanzi Game Park within the Big 5 False Bay Municipality. 

Application is being made to subdivide a portion of approximately 231 Ha from the Farm Amavuba No. 15861 within

Bonamanzi Game Park. On this land development area 60 sectional title sites for residential units, a clubhouse, and gatehouse

are proposed. The exclusive use area will be approximately 900 m2 per unit.

Relevant plans and details will be available for inspection at the Big 5 False Bay Municipal Offices, Zebra Street, Hluhluwe,

and the offices of MDH & CO, 96 Crompton Street, Pinetown from the 6 September 2007 for a period of 21 days. A layout plan

of the proposal is also available at the Bonamanzi website: bonamanzi.co.za

The continuation of the Tribunal Hearing to consider the application will be held at 10:00 hours on 26 October 2007 at the

Big 5 False Bay Municipal Offices, Zebra Street, Hluhluwe.

Persons with an interest in the application may: Provide the Designated Officer with written objections and representations

within 21 days from the 6 September 2007 the date of the first publication of this notice.

Any written objections or representation must be delivered to the designated officer, Ms A.S. van Zyl, at the Big 5 False Bay

Municipality, PO Box 89, Hluhluwe, 3960. The Designated Officer may be contacted about any queries at Tel. No. (035) 

562-0040 or Fax (035) 562-0988.

t

ISAZISO MAYELANA UMTHETHO 21 (10) OQONDENE NEZITUTHUKO ONGUMTHETHO 67 KA 1995

IBonamanzi Game Reserve (Pty) Ltd, emelwe ngu Peacock Land Management ifake isicelo ngokomthetho 67 we

Development and Facilitation ka 1995 sokwakhiwa nokuthuthukiswa kule ndawo eyingxenye yepulazi Amavuba No. 15861

eseBonamanzi Game Park ngaphansi kukamasipala we Big 5, False Bay.

Kufakwa isicelo sokuhlukanisa indawo engamahekta angu 231 (Ha) yepulazi Amavuba No. 15861 lokhu kwahlukaniswa

kuzoba ngaphansi kweBonamanzi Game Park Yisiphakamiso ukuthi kuzoshiywa iziza zemizi zokuhlala ezingu 60 ne clubhouse

kanye nendlu yonogada esangweni. Le ndawo ekhethekile izoba namamitha angu 900 ngokukodwa.

Amapulani nemininingwane izotholakala ukuze ihlolwe emahhovisi kamasipala weBig 5 False Bay, Zebra Street, Hluhluwe

kanye namahhovisi kaMDH & CO, 96 Crompton Street, Pinetown kusuka ku 6 September 2007 isikhathi esingangezinsuku

ezingu 21. Amapulani esiphakamiso azobonakala futhi kwi website: bonamanzi.co.za

Ukuqhubela phambili kweTribunal Hearing yokucubungula isicelo kuzoba ngo 10:00 mhla ka26 October 2007, emahhovisi

kamasipala weBig 5 False Bay, Zebra Street, Hluhluwe.

Abanesifiso banga: Thumela kwisiKhulu Esifanele incwadi yokuphikisa lokhu zingakapheli izinsuku ezingu 21, kusukela

mhla 6 September 2007, okuwusuku lokuqala lokukhishwa kwalesi simemezelo.

Incwadi yakho yokuphikisa lesi sicelo kufanele iyilethe mathupha kwisiKhulu Esifanele, Ms A.S. van Zyl, Big 5 False Bay

Municipality, PO Box 89, Hluhluwe, 3960. Mawuthintane nesiKhulu Esifanele uma unento engaziwa mayelana lesi siphakamiso.

Ucingo (035) 562-0040 iFax (035) 562-0988.

6–13



6 September 2007 The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal 5599

t



6600 Die Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal 6 September 2007

UMDONI MUNICIPALITY

MUNICIPAL NOTICE No. MN77/2007

PROPOSED AMENDMENT TO THE UMDONI TOWN-PLANNNG SCHEME No. 1 IN THE COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given in terms of section 47 biz B of the Town-planning Ordinance No. 27 of 1949, as amended that the
Umdoni Municipality proposes to consider an amendment to the Umdoni Town-planning Scheme No 1 in the course of 
preparation in the following respect:

Proposed amendment of Special Zone 1.10 (Life Style Village) controls, and the rezoning of Erven 1476 and 1477 (pro-
posed consolidated Erf 1519, Scottburgh Freeland Park Ext.) from Local Residential 1 to Special Zone 1.10, and Erven 1479
and 1482 (proposed consolidated Erf 1520, Scottburgh Freeland Park Extension) from Special Zone 1.11 and proposed Road
to Special Zone 1.10.

Copies of the plans and other documents giving further details of the proposed amendments may be inspected at the offices
of the Umdoni Municipality, Park Rynie during office hours.

Any person having sufficient interest therein may lodge written objections or representations with the undersigned by no
later than Thursday, 27 September 2007.

D.D. NAIDOO

Municipal Manager

Umdoni Municipality, PO Box 19, Scottburgh, 4180. Tel: (039) 976-1324. Fax: (039) 976-1395

t

MUNISPALITEIT

MUNISIPALE KENNISGEWING No. 77/2007

VOORGESTELDE WYSIGING AAN DIE UMDONI-DORPSBEPLANNINGSKEMA No. 1 IN WORDING

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 47 bis B van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning, 1949 (Ordonnansie 27 van
1949) dat dit die voorneme van die Umdoni Munisipaliteit is om die Pennington-dorpsbeplanningskema No. 1 ten opsigte van
die volgnde te wysig:

“Voorgestelde wysiging van Spesiale Sone 1.10 (Leefwyse Dorpie) kontrole, en hersonering van Erven 1476 en 1477
(voorgestelde Erf 1519, Scottburgh, Freeland Park Extension) vanaf Plaaslike Woondoeleindes Sone 1 na Spesiale Sone 1.10,
en Erven 1479 en 1482(voorgestelde Erf 1520, Scottburgh, Freeland Park Extn) vanaf Spesiale Sone 1.11 en Voorgestelde Pad
na Spesiale Sone 1.10.

Afskrifte van die planne en ander dokumente wat verdere besonderhede van die bovermelde wysigings verskaf, sal
gedurende normale kantoorure van die Raad, te Park Rynie ter insae lê, en enigeen met genoegsame belang by die
voorgestelde wysigings kan skriftelike besware of vertoë in verband daarmee op die ondergetekende indien, nie later nie as
Dinsdag, 27 September 2007.

D.D. NAIDOO

Munisipale Bestuurder

Munisipale Kantore, Posbus 19, Scottburgh, 4180. Tel: (039) 976-1324. Faks: (039) 976-1395.

CITY OF uMHLATHUZE

AMENDMENT TO THE RICHARDS BAY TOWN-PLANNING SCHEME IN COURSE OF PREPARATION:
PROPOSED REZONING OF ERF 298 (2 GALJOENGOLF, MEERENSEE) RICHARDS BAY-GU

Notice is hereby given in terms of section 47 bis (1) (a) of the Town-planning Ordinance No. 27 of 1949, as amended that
the uMhlathuze Municipality is about to consider an application received for the rezoning of Erf 298, Richards Bay from “Special
Residential 1” to “Professional”.

Details of the proposed amendment together with all the relevant documents are open for inspection by prior appointment
with Mr M van Rooijen at (035) 907-5414 (direct line) or (035) 907-5428 (Departmental Switchboard) in office No. D334, Civic
Centre, 5 Mark Strasse, Richards Bay, during office hours.

Written objections against or representations concerning the proposed amendment should reach the Chief Executive
Officer within 21 days from date of advertisement at the following address:

Civic Offices, Private Bag X1004, Richards Bay, 3900.

Dr A.W. HEYNEKE

Chief Executive Officer

(MN 143/2007)
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STAD VAN uMHLATHUZE

WYSIGING AAN DIE RICHARDSBAAI STADSBEPLANNINGSKEMA IN WORDING: HERSONERING VAN ERF 298
(GALJOENGOLF 2, MEERENSEE), RICHARDSBAAI-GU

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 47 bis (1) (a), van die Dorpsbeplanningsordonnansie, No. 27
van 1949, soos gewysig, van die voorneme van die Stad van uMhlathuze, om die wysiging van die Richardsbaai-dorpsbeplan-
ningskema in wording te oorweeg deur die voorgenome hersonering van Erf 298, Richardsbaai vanaf “Spesiale Woon 1” na
“Professioneel”.

Besonderhede van die voorgestelde hersonering met die toepaslike dokumente lê gedurende kantoorure vir die publiek ter
insae te Kantoor D334, Burgersentrum, Mark Strasse 5, Richardsbaai. [Afspraak met Mnr. M. van Rooijen, Tel. (035) 907-5414
(direkte lyn) of Tel. (035) 907-5428 (Departementele Skakelbord) in hierdie verband is noodsaaklik.]

Skriftelike besware teen of vertoë aangaande die voorgestelde wysiging moet die Hoof Uitvoerende Beampte binne 21 dae
van die datum van hierdie advertensie by die volgende adres bereik:

uMhlathuze Munisipaliteit, Burgersentrum, Privaatsak X1004, Richardsbaai, 3900.

Dr A.W. HEYNEKE

Hoof Uitvoerende Beampte

(MN 143/2007)

ETHEKWINI MUNICIPALITY SOUTH

NOTICE No. 23/2007

PROPOSED AMENDMENT TO KINGSBURGH TOWN-PLANNING SCHEME IN COURSE OF PREPARATION

Notice is hereby given in terms of section 47 bis of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that application has been made
to Council, for authority to amend the Lower Illovo Town-planning Scheme in course of preparation by the rezoning of Portion
1 of the Farm Riverview No. 18035 Division ET, situated at 17 Pearce Road from Private Open Space to General Residential
5.

Copies of the proposed amendment and the relevant plans are open for inspection at the Town-planning Offices, 2 Liberty
Road, Illovo, during office hours. Consult your local office.

Any person having sufficient interest in the proposed amendment may lodge written objections or representations relating
thereto with the Head: Development Planning and Management at the address below, by Friday, 28 September 2007.

Ms S T MOONSAMMY

Head: Development Planning and Management

eThekwini Municipality, PO Box 26, Amanzimtoti, 4125

UMVOTI MUNICIPALITY

Notice is hereby given in terms of section 47 bis (1.b) of the of Town-planning Ordinance No. 27 of 1949, that it is the inten-
tion of the Council to amend the Greytown Town-planning Scheme by rezoning Lot 294, from “Limited Commercial” to “General
Commercial”.

Details of the proposed amendment will lie open for inspection at the office of the Planning Department, 41 Bell Street,
Greytown, until 10 October 2007, during which period interested persons may lodge written objections or representations with
the undersigned.

I.J.M. ARCHER

Acting Municipal Manager

P.O. Box 71, Greytown, 3250

(Notice No. 1236)

t

UMVOTI MUNISPALITEIT

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 47 bis (1.b) van die Dorpsbeplanning Ordonnansie (No. 27 van 1949), dat die
Raad van voorneme is om die Greytown-dorpsbeplanningskema te wysig deur Erf 294, te hersoneer vanaf “Beperkte Handel”
tot “Algemene Handel”.
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Besonderhede aangaande hierdie voorgestelde wysiging sal by die kantoor van die Beplannings Afdeling, geleë te
Bellstraat 41, Greytown, tot 10 Oktober 2007 ter insae lê. Belanghebbende persone kan gedurende hierdie periode skriftelike
besware of vertoë by die kantoor van die ondergetekende indien.

I.J.M. ARCHER

Waarnemende Munispale Bestuurder

Posbus 71, Greytown, 3250

(Kennnisgewing No. 1236)

NEWCASTLE MUNICIPALITY

NOTICE No. 171 OF 2007

TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 47 bis B (2) (b) of Ordinance No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle
Municipality received an application to amend its town-planning scheme in the course of preparation as indicated in the
Schedule below.

A copy of the proposal together with plans are lying open for inspection in the office of the Director: Town-planning 
situated at the western end of Hospital Street, Newcastle, and any person who has a sufficient interest in the said proposal may
lodge written representations or objections with the undersigned on or before 27 September 2007.

SCHEDULE

1. The proposed rezoning of the following portions from “Road” to “Single Residential”:

Road servitude over Erf R/3/1116, Newcastle, in extent 41 m2, as depicted on Diagram SG No. 4014/1975.

Road servitude over Erf R/2/1/1116, Newcastle, in extent 634 m2, as depicted on Diagram SG No. 1508/1980.

Road servitude over Erf R/1/1115, Newcastle, in extent 1 061 m2, as depicted on Diagram SG No. 4009/1975.

Road servitude over Erf R/1114, Newcastle, unregistered Erf 8/1114 Newcastle, in extent 1 612 m2 as depicted on
Diagram SG No. 3023/1982, as depicted on Diagram SG No. 3013/1982.

Portion of Road servitude over Erf R/1/1112, Newcastle, in extent 634 m2 as depicted on Diagram SG No. 4216/1981.

Portion of Road servitude over Erf 2/1112, Newcastle, in extent ±2 121 m2 as depicted on Diagram SG No. 2154/1997.

Road servitude over Erf 1110/4, Newcastle, in extent 315 m2, as depicted on Diagram SG No. 2579/1982.

Road servitude over Erf R/1121, as depicted on Diagram SG No. 4775/1974.

Road servitude over Erf 5/2/1121 Newcastle, as depicted on Diagram SG No. 14/1975.

Erf 3/1111, Newcastle, in extent 856 m2 as depicted on Diagram SG No. 4018/1970.

Erf 4/1111, Newcastle, in extent 1 001 m2 as depicted on Diagram SG No. 4019/1970.

Erf 5/1111, Newcastle, in extent 1 181 m2 as depicted on Diagram SG No. 4020/1970.

Erf 7/1111, Newcastle, in extent 29 m2 as depicted on Diagram SG No. 1535/1981.

2. The Proposed rezoning of the following portion from “Public Open Space” to “Single Residential”:

Portion of Erf 1/1121 Newcastle, in extent 1 401 m2 as depicted on Diagram SG No. 4667/1974.

R.J. MALLINSON

Acting Municipal Manager

Municipal Offices, Private Bag X6621, Newcastle, 2940

t

NEWCASTLE MUNISIPALITEIT

KENNISGEWING No. 171 VAN 2007

STADSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2) (b) van die Ordonnansie No. 27 van 1949, soos gewysig, bekendgemaak
dat die Newcastle Munisipaliteit ’n aansoek ontvang het om sy Stadsbeplanningskema wat opgestel word te wysig soos 
uiteengesit in die ondergaande skedule.

’n Afskrif van die voorstel tesame met die plan lê ter insae in die kantoor van die Direkteur: Stadsbeplanning, westelike
einde van Hospitaalstraat, Newcastle en enigeen met voldoende belang by vermelde voorstel mag skriftelike besware of 
vertoë in daardie verband voor of op 27 September 2007 by die ondergetekende indien.



SKEDULE

1. Die voorgestelde hersonering van die volgende gedeeltes vanaf “Pad” na “Enkelwoon”:

Padserwituut oor Erf R/3/1116, Newcastle, groot 41 m2, soos aangedui op Diagram SG No. 4014/1975.

Padserwituut oor Erf R/2/1/1116, Newcastle, groot 634 m2, soos aangedui op Diagram SG No. 1508/1980.

Padserwituut oor Erf R/1/1115, Newcastle, groot 1 061 m2, soos aangedui op Diagram SG No. 4009/1975.

Padserwituut oor Erf R/1114, Newcastle, ongeregistreerde Erf 8/1114 Newcastle, groot 1 612 m2 soos aangedui op
Diagram SG No. 3023/1982.

Padserwituut oor Erf R/1113, Newcastle, groot 1 439 m2 soos aangedui op Diagram SG No. 3013/1982.

Gedeelte van padserwituut oor Erf R/1/1112, Newcastle, groot 634 m2 soos aangedui op Diagram SG 
No. 4216/1981.

Gedeelte van padserwituut oor Erf 2/1112, Newcastle, groot ±2 121 m2 soos aangedui op Diagram SG No. 2154/1997.

Padserwituut oor Erf 1110/4, Newcastle, groot 315 m2, soos aangedui op Diagram SG No. 2579/1982.

Padserwituut oor Erf R/1121, soos aangedui op Diagram SG No. 4775/1974.

Padserwituut oor Erf 5/2/1121, Newcastle, soos aangedui op Diagram SG No. 14/1975.

Erf 3/1111, Newcastle, groot 856 m2 soos aangedui op Diagram SG No. 4018/1970.

Erf 4/1111, Newcastle, groot 1 001 m2 soos aangedui op Diagram SG No. 4019/1970.

Erf 5/1111, Newcastle, groot 1 181 m2 soos aangedui op Diagram SG No. 4020/1970.

Erf 7/1111 Newcastle, groot 29 m2 soos aangedui op Diagram SG No. 1535/1981.

2. Die voorgestelde hersonering van die volgende gedeeltes vanaf “Publieke Oop Ruimte” na “Enkelwoon”.

Gedeelte van Erf 1/1121, Newcastle, groot 1 401 m2 soos aangedui op Diagram SG No. 4667/1974.

R.J. MALLINSON

Waarnemende Munisipale Bestuurder

Munisipale Kantore, Privaatsak X6621, Newcastle, 2940
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